Smlouva o provedeni auditu
¢. 32031822.A300/2017/4

uzaviena na zakladé ustanoveni § 1746 odst. 2 zdkona &. 89/2012 sb., obéanského zidkoniku a v souladu se
zakonem ¢. 93/2009 Sb., o auditorech, Mezindrodnimi standardy auditu ISA a souvisejicimi aplikaénimi
dolozkami Komory auditorti Ceské republiky (,Smlouva“)

mezi

Rokycanska nemocnice, a.s.,
se sidlem Voldusska 750, Nové Mésto, 337 01 Rokycany,
IC 263 60 900,
zapsand v obchodnim rejstfiku, vedeném Krajskym soudem v Plzni,
oddil B, vlozka 1071
(dale jen ,,.Spole¢nost”),
zastoupend
MUDr. Hanou Perkovou, MBA
(ptedsedkyné predstavenstva)
a
Ing. Markem Kyhosem, MBA
(¢len predstavenstva)

PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o.,
se sidlem Hvézdova 1734/2¢, 140 0o Praha 4,
IC 407 65 521,
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze,

oddil C, vlozka 3637
(dale jen ,Auditor”),

zastoupena Vaclavem Prymkem

(zastupce na zakladé plné moci)

(Spoleénost a Auditor spole¢né téZ jako ,smluvni strany”.)

PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.0., Huézdova 1734/2¢, 140 00 Praha 4, Ceské republika
T: +420 251 151 111, F: +420 251 156 111, wwiw.pwe.com/cz

PricewaterhouseCoopers Audit, 5.r.0., se sidlem Hvézdova 1734/2¢, 140 00 Praha 4, IC: 40765521, zapsana v obchodnim rejsifiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil C, viozka 3637 a v seznamu auditerskych spoleénosti u Komery auditorl Ceské republiky pod evideénim islem 021

@ 2017 PricewaternouseCoopers Audit, s.r.o. V§echna prava vynrazena "PwC" je znacka, pod niz élenské spolecnosti PricewaterhouseCoopers International Limited (PwCIL)
podnikaji 8 poskytuji své sluzby. Spoleéné tvofi svétovou sit spoleénosti PwC. Kazda spoleénost je samostatnym pravnim subjektem a jednotlivé spoleénosti nezastupyji sit’
PwCIL ani Zadnou jinou £lenskou spoleénost. PwCIL neposkytuje Zadné sluzby klientum. PwCIL neodpovidé za jednéni & opemenuti jednotlivych spoleénosti sité PwC, ani
nemuze kontroloval vykon jejich profesiondini ¢innosti &i je jakymkoli zpusobem ovliviiovat
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1)

(ii)

(iii)

Clanek I
Predmét Smlouvy

Predmétem Smlouvy je zavazek Auditora k provedeni niZe uvedenych ¢innosti a zavazek
Spole¢nosti uhradit Auditorovi smluvenou odménu, poskytnout soud¢innost pfi provadéni sluzeb
a pfevzit pisemnou zpravu. Auditor timto souhlasi, Ze poskytne Spoleénosti néasledujici sluzby:

V souladu se zakonem o auditorech, Mezinarodnimi standardy auditu a souvisejicimi aplikaé¢nimi
dolozkami Komory auditoréi Ceské republiky provede audit déetni zévérky Spoleénosti za rok
kon¢ici 31. prosince 2017, kterou Spoleénost sestavi v souladu se zdkonem o tiéetnictvi

a s ostatnimi p¥islu§nymi téetnimi predpisy platnymi v Ceské republice.

V souladu se zakonem o auditorech, Mezinarodnimi standardy auditu a souvisejicimi aplika¢nimi
dolozkami Komory auditorti Ceské republiky déle ovéti, Ze Gidaje obsaZené ve vyroéni zpravé
Spole¢nosti véetné piipojené zpravy o vztazich k 31. prosinei 2017 (véetné jakékoli verze uréené

ke zvefejnéni na elektronickych strankach), které popisuji skuteénosti, jeZ jsou téz zobrazeny

v auditované icetni zavérce Spoleénosti za rok konéici 31. prosince 2017, jsou ve véech
vyznamnych ohledech v souladu s touto Géetni zavérkou. Dale Auditor ovéri, Ze vyrocni zprava byla
vypracovana v souladu s pravnimi piedpisy a Ze na zakladé poznatki a povédomi o Spoleénosti,

k nimz dospél pfi provadéni povinného auditu, vyroéni zprava neobsahuje viznamné vécné
nespravnosti.

Piedbézny audit zaméfeny na analytické provétreni predbéznych vykazovanych vysledki a na
ovéfeni spolehlivosti vnitinich kontrolnich systémi Spoleénosti s vyuzitim informaci a podkladi
poskytnutych Spole¢nosti.

Vypracovani dopisu vedeni Spoleénosti o vSech vyznamnych nedostatcich v Géetnich systémech
a v oblasti vnitfnich kontrolnich mechanismi, jakoZ i o pozorovani a jinych nalezech zjisténych
Auditorem v priibéhu auditu.

Auditor vypracuje pisemné zpravy v éeském jazyce. Pisemna zpréva bude Spoleénosti pfeddna
v listinné formé v celkovém poétu étyt vyhotoveni.

Clanek I1
Casov§ harmonogram

Audit bude proveden v souladu s ¢asovym harmonogramem uvedenym nize:

Faze Nejpozdéji do
Planovani a predbézny audit 11. - 15. prosinec 2017
Koneény audit 7.-18. kvéten 2018
Spolecnost predlozi navrh tcéetni zavérky a vyroéni zpravy véetné

pripojené zpravy o vztazich 14. kvétna 2018
Auditor predlozi zpravu o auditu 31. kvétna 2018

Casovy harmonogram uvedeny v Clanku IT, odst. 1 Smlouvy je moZné dodrzet pouze tehdy, pokud
Spole¢nost poskytne Auditorovi ve§keré poZzadované informace, které jsou tiplné, pfesné

a v souladu s dohodnutym ¢asovym planem. Terminy pro poskytovani téchto informaci jsou
uvedeny v Clanku I1, odst. 1 Smlouvy.

V pfipadé prodleni z divodii na strané Spoleénosti s poskytnutim ve$kerych pozadovanych
informaci Auditorovi oproti termintim uvedenym v Clanku I, odst. 1 Smlouvy, bude termin pro
predloZeni zpravy o auditu posunut o stejny pocet dni, kolik trvalo uvedené prodleni Spoleénosti.
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Clanek III
Odména a platebni podminky
1. Za rozsah prace uvedené v Clanku I bude Auditorovi vyplacena odména stanoven4 v Clanku II1,
odst. 2.
2. Smluvni strany se dohodly na odméné ve vy$i 84 000 K&, ktera bude fakturovana za prace uvedené

v Clanku I. Tato odména nezahrnuje DPH. Odména je konet¢n4 a zahrnuje vegkeré naklady
Auditora spojené s plnénim pfedmétu Smlouvy. Odména bude fakturovina nasledujicim
zpiisobem:

(a) Prvnifaktura ve vy$i 45 % z celkové dohodnuté éastky — 38 ooo K¢ nejdiive ke dni zahajeni

predbézného auditu.

(b) Druha faktura ve vysi 45 % z celkové dohodnuté ¢astky — 38 ooo K& nejdfive ke dni zah4jeni
koneéného auditu.

(c) Konecna faktura ve vysi 10 % z celkové dohodnuté éastky - 8 ooo K¢ nejdfive ke dni
predloZeni zpravy o auditu.

3. DPH bude uétovana v platné sazbé k datu vystaveni faktury. K datu Smlouvy ¢ini sazba DPH 21 %.

4. Odména bude fakturovéna v éeskych korunach véetné DPH. Véechny faktury jsou splatné do
30 pracovnich dni ode dne vystaveni, vidy vSak nejméné do 20 pracovnich dni ode dne dorudeni
Spoleénosti.

5. Odména uvedena vyse piedpoklada, Ze informace a doklady, jak je odsouhlaseno v Clanku I1,
odst. 1 (véetné navrhu virocéni zpravy a predbézné ucetni zavérky), byly poskytnuty Auditorovi
v pfijatelném standardu a v souladu s dohodnutym ¢asovym harmonogramem. Auditor souhlasi
s tim, Ze Spole¢nost upozorni na jakékoli nedostatky, které zjisti pfi plnéni tohoto pozadavku.
Pokud v8ak nebude Spoleénost schopna dany nedostatek odstranit a Auditorovi vzniknou
dodateéné naklady, ma Auditor ndrok na navySeni odmény ve vy$i takto Géelné vynaloZenych
nakladii. Tato dodateéna odména bude stanovena okamzité po dokonéeni dodateéné price.

6. Pfi planovani auditu stanovi Auditor jak auditorské ¢innosti, tak poéet hodin potfebnych na
realizaci praci definovanych v Clanku I, a pfed zahajenim auditu se na nich dohodne se
Spoletnosti. Rozsah sluzeb lze rozsitit na zdkladé Zadosti Spoleénosti (uéinéné pisemné, e-mailem,
faxem, Gstné ¢i jinym zplisobem) o poskytnuti sluZzby mimo rozsah stanovenych Smlouvou. Auditor
Spole¢nosti potvrdi (pisemné, e-mailem, faxem, Gstné ¢ jinym zphisobem) poskytnuti takové
sluzby, popf. takovou sluZzbu Spole¢nosti rovnou poskytne. Rozsiteni rozsahu praci, prodleva
v ptedani informaci Spoleénosti Auditorovi nebo neposkytovéani idajti v pfedepsaném formatu,
nedostupnost klicovych zaméstnanch Spoleénosti nebo jiné udalosti, které zptisobi neefektivnost
prace Auditora, povedou ke zvySeni odmény nutné k pokryti nakladd spojenych s dalsimi
nezbytnymi pracemi v souladu s béZnymi sazbami tiétovanymi Auditorem. Spoleénost prohlasuje,
Ze tyto jsou jim znamy a Ze s nimi souhlasi.

7 Dale pokud jakykoli nedostatek uvedeny vySe zpiisobi prodlevu v dodrZovani éasového
harmonogramu uvedeného v Clanku II, odst. 1, nebude Auditor odpovédny za jakékoli niroky
vznesené na zakladé Smlouvy, zptisobené pfimo nebo nepiimo takovym prodlenim.

8. Pokud to bude nezbytné, sjednaji smluvni strany dodateénou platbu za dodateéné sluzby nebo za
poradenské prace poskytnuté Auditorem.
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0. V ptipadg, Ze Spoleénost neuhradi jakoukoli platbu uvedenou v Clanku III, odst. 2 ve sjednaném
terminu, bude Auditor opravnén (bez Gjmy na ostatnich pravech) aétovat smluvni pokutu ve vysi
0,05 % denné nebo zastavit veskeré prace, které se maji podle Smlouvy provadét, a/nebo od
Smlouvy odstoupit a Zddat od Spole¢nosti nahradu za ¢as a néklady, které Auditor vynaloZil p¥i
vykonu auditorskych praci do data odstoupeni od Smlouvy, 1 véetné tohoto data. Narok Auditora
na nahradu $kody neni timto dotéen.

Clanek IV
Zavérecna ustanoveni
L. Spoleénost prohlasuje, Ze Auditor byl uréen nejvy$s§im orgdnem Spole¢nosti, pfipadng dozoré¢im
organem Spoleénosti, v souladu s § 17 zdkona o auditorech, a Ze Spolefnost je oprdvnéna Smlouvu
s Auditorem uzaviit.

24 V souladu s pfislu$nymi ustanovenimi zikona ¢. 253/2008 Sb., o nékterych opatienich proti
legalizaci vimosi z trestné ¢innosti a financovéani terorismu, je Auditor jako poskytovatel
ovéfovacich sluZeb povinen provést ovéieni totoznosti statutarnich zastupeti Vagi spole¢nosti.
Dovolujeme si Vas timto pozadat o souéinnost pii plnéni této zakonné povinnosti vyplnénim
dotazniku (,,Dotaznik k procedufe proti prani §pinavych penéz®), pfiloZzeného ke Smlouvé
a potvrzenim spravnosti iidaji v ném vyplnénych podpisem statutdrniho zastupce.

(133 Obchodni podminky tvofi nedilnou souc¢ast Smlouvy.

4. V piipadé jakychkoliv rozport mezi Smlouvou a Obchodnimi podminkami maji prednost
ustanoveni Smlouvy.

5. Jakékoliv zmény Smlouvy mus{ byt provedeny pisemnou formou a podepsany obéma smluvnimi
stranami.
6. Pokud se smluvni strany nedohodnou pisemné jinak, bude se poskytovani jakychkoliv dodateénych

praci, které si Spoleénost od Auditora vyZada, fidit ustanovenimi Smlouvy.

5 Smluvni strany prohlasuji, Ze si pfed podpisem Smlouvu pfedetly, celému znéni rozumi a uzaviely
jiv dobré vife podle jejich svobodné a vaZné viile, na diikaz &ehoz k ni pFipojuji své podpisy.

8. Pokud se stane ziejmym, Ze nékteré ustanoveni nebo ¢ast ustanoveni Smlouvy je neplatné nebo
netcinne, ostatni ustanoveni Smlouvy ztistavaji v platnosti a i¢innosti. V takovém pfipadé zahéaji
smluvni strany jednani v dobré vite, jehoZ cilem bude dohodnout se na platnjch a vyimahatelnjch
ustanovenich, ktera se budou v maximalni mozné mite blizit vyznamu a Géelu Smlouvy.

9. Ustanoveni Smlouvy se fidi a budou vykladana podle ¢eského prava v platném znéni. Smluvni
strany se dohodly, Ze vegkeré spory, které by mohly ze Smlouvy vyplynout, urovnaji dohodou jako
primérni volbou zpiisobu feSeni sporii. Pokud nebudou smluvni strany schopné dosédhnout dohody
do 60 dnti (nebo jina lhita dohodnuta obéma smluvnimi stranami), budou spory, které by mohly
ze Smlouvy vyplynout, ptedlozeny éeskym soudiim.
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10. Smlouva byla vypracovina v éeském jazyce. Kazda smluvni strana obdrZi jedno vyhotoveni.

11.

Smlouva nabyva ti¢innosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami.

pigdseda predstavenstva

zastupce na zakladé plné moci
Rokycanska nemocnice, a.s.

PricewaterhouseCoopersAudit, s.r.o.

¢len predst;
Rokycanska nemocnice, a.s.
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Obchodni podminky
PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o.
Zakazky Audit / Provérka historickyjch finanénich informaci

pwe

Datum vydani 7. Fijna 2016

Obsah

Uvod

Rozsah ¢innosti Auditora pri provadeéni Auditu
Rozsah éinnosti Auditora pfi provadéni Provérky
Omezeni odpovédnosti Auditora

Rozsah ¢innosti a odpovédnost Spoleénosti
Misto provadéni praci a administrativni sluzby
Speluprice smluvnich stran

Divérny charakter informaci a obchodni tajemstvi
Vlastnictvi Auditorskych spisii a pfistup k nim
Loajalita

Trvani smlouvy

Ochrana proti prani Spinavich penéz
Komunikace prostrednictvim elektronické posty
Vyssi moc

Uplatiiovini DPH

Uvod

Nasledujici vyrazy jsou v téchto Obchodnich podminkach
(,Obchodni podminky*“) pouzivany v tomto vyznamu:

+Smlouvou® se rozumi smlouva o provedeni povinného auditu,
auditu nebo smlouva o provedeni provérky uzavienid mezi
Auditorem a Spole€nosti, jejiz nedilnou soufast tvofi tyto
Obchodnf podminky. Obchodnf podminky tvofi nedilnou souéést
Smlouvy. Vpifpadé jakychkoliv rozpori mezi Smlouvou a
Obchodnimi podminkami maji pfednost ustanoven{ Smlouvy.

.Pfedmétem Smlouvy® se rozumi sluiby uvedené v Clankul
Smlouvy.

.Spole¢nosti® se rozumi strana, jiz Auditor poskytuje sluzby
uvedené v Clanku I Smlouvy.

~Auditorem® se rozumi spolefnost PricewaterhouseCoopers
Audit, s.r.o., se sidlem Hvézdova 1734/2¢, 140 00 Praha 4, IC:
407 65 521, zapsand v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil C, vlozka 3637.

JZakonem o auditorech® se rozumi zdkon & 93/2009 Sb.,
o auditorech, ve znéni pozdéjsich pfedpisi.

LObfanskim zikonikem® se rozumi zakon & 8g/2012 Sh.,
obéansky zdkonfk.

JZakonem o obchodnich korporacich” se
¢ go/2012 Sb., 0 obchodnich korporacich.

rozumi  zakon

LZikonem o Ocfetnictvi® se rozumi zakon ¢&.
o Gifetnictvi, ve znéni pozd&jgich pFedpisi.

563/1991 Sb.,

.Zékonem o ochrané osobnich udaji“ se rozumi zdkon
¢. 101/2000 Sb., o0 ochrané oscbnfch ddaji a 0 zméné nékterych
zékonii, ve znénf pozd&jsich pFedpist.

LZakonem proti prani Spinavych penéz® se rozumi zdkon
& 253/2008 Sh.,, o nékterych opatfenich proti legalizaci vimosd
2 trestné ¢innosti, ve znéni pozdéjsich predpist.

.Zakonem o kapitalovych trzich® se rozumi zékon €. 15/1998 Sh.,
o dohledu v oblasti kapitalového trhu a 0 zméné dalSich zdkontl,
ve znénf pozdéjsich predpist.

2.1.

2.2,

2.3.

2.4.

SProvérkou® se rozumf uplatiovani postupd v souladu s ISRE
2410 - Provérka mezitimnich Géetnich informaci provedeni
nezévislym auditorem tcetn{ jednotky a se souvisejici aplikaéni
doloZzkou Komory auditorti Ceské republiky, nebo v souladu s
ISRE 2400 — Zakazky spodivajici v provérce ucetni zavérky a se
souvisejfci aplikaén{ doloZkou Komary auditord Ceské republiky.

LAuditem” se rozumi ovéFovac! zak4zka provedend v souladu
s piisluSnymi standardy (uvedenymi v odstavei 2) s cilem vydat
wrok o tom, zda finanéni nebo jiné informace, které byly
pfedmétem auditu, byly ve wvSech wvyznamnych ohledech
vypracovany v souladu se stanovenym ramecem pro finanéni
vykaznictvi, pfipadng, jedna-li se o audit Gfetnf z4vérky
(zahrnuje rozvahu, vykaz zisku a ztraty a prilohu vysvétlujici a
dopliivjici informace k rozvaze a vykazu zisku a ztraty; Gdetnf
z4vérka miie také obsahovat prehled o penéinich tocich a
prehled o zménach vlastniho kapitalu), zda aéetni zavérka, ktera
je predmétem auditu, podavé ve viech vyznamnych ohledech
vérny obraz finantnf situace a wvysledku hospodatenf udetnf
jednotky, kterd byla pfedmétem auditu, vsouladu se
stanovenym ramcem pro finanéni vykaznictvi.

WSkupina PwC" nebo ,PwC® oznaduje sit spolecnosti
PricewaterhouseCoopers International Limited (,PwCIL"), nebo
dle situace jednotlivou €lenskou speleénost sité PwC. Kazda z
jejich €lenskych spolefnosti je samaostatnym pravnim subjektem
a nevystupuje jako zéstupce PwCIL nebo #4dné jiné ¢lenské
spolefnosti. PwCIL neposkytuje Zadné sluzby klientim. PwCIL
neni zodpovédn4 a neru¢i za jednini nebo nedinnost Z4dné z
jejich clenskych spoleénosti, nevykondvd kontrolu nad jejich
odbornym tsudkem a nemiZe je jakkoliv zavazné ovliviiovat.
Z4dna 2 Elenskych spolefnosti nenf zodpovédni a nerudi za
jedndni nebo nefinnost %ZAdné jiné &lenské spoleénost,
nevykondvAd kontrolu nad jejich odbernym isudkem nebo
nemiiZe jakkoliv zdvazné ovliviiovat dalsi clenské spoleénasti
PwCIL.

Rozsah ¢innosti Auditora p¥i provadéni Auditu

Ulohou Auditora je vydat na zakladé provedeného auditu vyrok k
tcetni zavérce Spolecnosti. Auditor provede Audit v souladu se
zikonem o auditorech platnym v Ceské republice,
Mezindrodnimi standardy auditu a souvisejicimi aplikaénimi
dolozkami Komory auditorfi Ceské republiky. V souladu s témito
predpisy je Auditor povinen dedriovat etické poZadavky a
napldnovat a provést audit tak, aby ziskal pfiméfenou jistotu, ze
Gcetni zavérka neobsahuje vyznamné nespravnosti.

Audit zahrnuje provedeni auditorskych postupi, jejichZ cilem je
ziskat dikazn! informace o ¢astkach a informacich uvedenych v
ucetni zévérce. Vybér auditorskych postuptl zavisi na dsudku
Auditora, véetné posouzen{ rizika vyznamné nesprévnosti idaji
uvedenych v 0éetni zavérce zpiisobené podvodem nebo chybou.
PIi posuzovani téchto rizik Auditor zohledriuje vnitini kontroly
Spolecnosti relevantni pro sestaveni Gdetni zévérky podéavajici
vérny a poctivi obraz. Cilem tohoto posouzenf je navrhnout
vhodné auditorské postupy, nikoli vyjadiit se k Wuéinnosti
vnitfnich kontrol Spolefnosti. Audit téZ zahrnuje posouzeni
vhodnosti pouZitych Ufetnich pravidel, pfiméfenosti Gletnich
odhadd provedenych vedenim i posouzeni celkové prezentace
udetni zavérky.

Odpovédnost Auditora za zjistovani chyb ve vypoctu dafovich
zévazkl Spoleénosti je omezena na zjisténi takovych chyb a
nesrovnalosti, které jsou vyznamné vkontextu Auditu ddetni
zévérky Spoleénosti, skupinovych agetnich vykazi nebo jinych
finanénich informac.

Auditor ma nérok na to, aby mu byly poskytnuty pofadované
podklady, dokumenty a informace, a Spoletnost je povinna

Auditorovi tyto podklady, dokumenty a informace
v poZadovaném rozsahu poskytnout.

12e6

Ne-SEC



pwec

2.5.

2.6.

.7,

2.8.

2.0.

2.10.

Auditor posoud! miru vyznamnosti nebo dileZitosti informaci
pro Géely Auditu / Provérky. Povaha a rozsah provedenych praci
se bude ligit v zévislosti na Auditorové hodnoceni vyznamnosti a
dileZitosti provéfovanych informaci. Z povahy auditu a dalsich
jeho inherentnich omezeni véetné inherentnich omezenf viech
cetnich systémil nebo svstém@ vnitini kontroly vyplyva riziko,
Ze se v uletni zdvérce mohou vyskytnout urité vyznamné
nespravnosti, které nebudou odhaleny.

Pokud se bude poskytovani auditorskych sluZeb v souladu se
Smlouvou tykat tetnf jednotky, kterd podléha dohledu statnich
organil podle (i) zvlaitnich pravnich pFedpisi nebo (ii) zdkonh
regulujicich kapitalové trhy, miZe byt Auditor povinen
informovat tyto stitni orginy o n&kterych skutenostech, které
zjisti v priibéhu poskytovéani auditorskych sluzeb. Jedna se o
nésledujicf piipady:

(a) Spoleénost porusi pravni predpisy upravujici jeji ¢innost,

(b)  existuji skuteénosti, které maji z4sadné negativni dopad
na &innost Spole¢nasti,

(¢} je ohroZen piedpoklad ¢asové neomezeného trvani hletni
jednotky, a

(d) existuji skutefnosti, na jejich# zdkladé miZe byt Auditor
nucen odmitnout vyjadreni vyroku nebo vydat zaporny
vitok v souladu s odstaveem 2.8 nize.

Ve uvedené okolnosti se vztahuji rovnéZ na Udetni jednotky, ve
vztahu k nim? Spoleénost disponuje nejméné 20 % hlasovacich
prav, nebo ma vnich podil vétsi nei 20 %, nebo které se
Speletnosti tvoli podnikatelské seskupeni.

Auditor bude poskytovat zprdvu pouze o Gfetni zdvérce jako
celku, nikoli odiltich aletnich zavérkich jednotlivych
organizatnich sloZek ietni jednotky.

Mezinrodni auditorské standardy a pfislusné aplikaéni dolozky
Komory auditori Ceské republiky stanovi, ze pokud dojde
kvyznamnému nebo zisadnimu rozporu mezi Auditorem a
vedenim Spolecnosti ohledné uréitych otézek, pfipadné pokud
vyvstanou vyznamné nebo zasadni pochybnosti tykajici se ufetni
zévérky nebo jakékoli jiné viznamné nebo z4sadni otazky, které
by omezily rozsah Auditu, je Auditor povinen odpovidajicim
zplisobem upravit zprévu auditora, véetné odmitnuti vydat vyrok
zdiivodu nedostateénych nebo nevyhowujicich diikaznich
informaci souvisejicich s Auditem. V piipadé, Ze je rozsah Auditu
omezen, miize Auditor odmitnout vydani vyroku tehdy, pokud je
presviédden, #e nemohl ziskat dostateéné a vhodné dikazni
informace souvisejici s Auditem. V kazdém z téchto piipadi ma
Auditor i nadéle nirok na thradu odmény a ndhradu nakladi v
plné viii v souladu s Clankem I1T Smlouvy.

Vyse uvedené auditorské standardy vyzaduji, aby se Auditor
seznamil s virofni zpravou, jejfZ soucst tvoii zprava auditora.
PFi ovéfovan{ viroénf zpravy Auditor urdi, zda:

(a) je auditovand Gletni zdveérka obsaZené ve vyroén{ zpravé
uplna, a zda obsahuje veSkeré néleZitosti stanovené
Zékonem o uéetnictvi, a

(b)  jsou vdechny ostatni informace obsaZené ve vyrolni zpravé
v souladu s auditovanou Géetni 2avérkou.

Jakékoli tstn{ zpravy nebo navrhy zprav, které Auditor pripadné
Spolegnosti poskytne, nepfedstavuji koneéné nézory nebo zavéry
Auditora. Tyto koneéné nézory nebo zavéry budou vyjadfeny
pouze v kone¢nych pisemnych zpravéach.

Rozsah €innosti Auditora pfi provadéni Provérky

Provérka je zalofena na analytickjich postupech a wyuziva
informaci ziskanych od zaméstnanci Spole¢nosti. Provérka
neposkytuje ujiSténi, Ze provéfované informace byly spravné
pfipraveny v souladu se stanovenym ramcem pro finanéni
vikaznictvi, a jeji rozsah je uZi neZ rozsah Auditu. Provérka
neumoziuje Auditorovi ziskat veskeré dikazy, jako je tomu v
piipadé ovéravaci zakazky ve formé Auditu.

3.2.
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4.4.

Auditor provede Provérku dplné Gletni zavérky sestavené v
souladu se vieobecné piijatymi iletnimi zdsadami tak, aby byl
schopen konstatovat, zda si poviiml jakékeli skute¢nosti, kterd
bv ho vedla k domnénce, Ze cetni zdvérka neni sestavena ve
viech vyznamnych ohledech v souladu se stanovenym rémeem
pro finanénf vykaznictvi (z4porna jistota). P provéfovan{ jinjch
dokumenti nebo informaci (véetné zkricenych mezitimnich
finanénich informaei vypracovanych v souladu s IAS 34 —
Mezitimnf Géetnf vykaznictvi) provede Auditor Provérku tak, aby
byl schopen konstatovat, zda si povsiml jakékoli skute¢nosti,
kter4d by ho vedla kdomnénce, Ze ovéfované informace nejsou
sestaveny ve viech vjznamnych ohledech v souladu se
stanovenou zékladnou pro jejich sestaveni (zaporna jistota).
Rozsah praci, které budou provedeny, bude mnohem mensi ne#
vpfipadé Auditu vzhledem k tomu, ¥e cilem Provérky neni
vydéni vyroku Auditora otom, zda informace ziskané pii
Provérce ve viech vyznamnych ohledech vérnd zobrazuji
skutednost. Zpriva o provérce nepiedstavuje vyrok auditora o
ovéfovanych informacich podle Mezindrodnich auditorskich
standardil ISA 700 a ISA 8oo0.

Daldf ustanoveni téchto Obchodnich podminek se budou
analogicky vztahovat i na zakazky tykajicl se Provérek.

Omezeni odpovédnosti Auditora

Veskerd odpovédnost Auditora vyplyvajici z poskytovani
auditorsk{ch sluzeb nebo jalgrehkoli jinych sluZeb v souladu se
Smlouvou (tykajic! se protiprvniho jednani, skody, nékladd,
virdajd nebo uslého zisku) a veSkerd soudni Fizeni zahéjend proti
Auditorovi ve vztahu k poskytovan! téchto sluZeb se Fidi Ceskymi
pravnimi predpisy a podminkami stanovenymi ve Smlouvé
vietné téchto Obchodnich podminek.

Cilem Auditorskych slufeb neni odhalovani podvodné &innosti
nebo podvodné zkreslenych informaci poskytnutych vedenim
Spoleénosti, a nelze se spoléhat na to, Ze by Audit vedl k odhaleni
veSkerych nesrovnalosti nebo chyb. Auditor proto neprejimé
#idnou odpovédnost za odhaleni podvodné &nnosti nebo
zkreslenf 1daji vedenim Spolecnosti. PrH  poskytovani
auditorskych sluzeb se Auditor spoléhd na poskytované
dokumenty a informace jako na autentické, sprévné, (plné a
nijak nezavadéjici.

Auditor nebude vii&i Spoleénosti adpovédny, piipadné bude jeho
odpovédnost pomérnym zpiisobem sniZena, pokud Spole¢nost
utrpi Zkodu, ke které do urtité miry pfispéje nékterd z nize
uvedenych okolnosti:

(a) Spoleénost zatajila, zadriela nebo jinym zplsobem
neposkytla Auditorovi pozadované informace nebo
porusila jakoukoli jinou povinnost vyplyvajici ze Smlouvy
nebo ze zakona,

(b) =zaméstnanec, vedeni nebo statutarni orgin Spoletnosti,
veSkerych spfiznénych subjektd Spoleénosti, nebo jeji
zéstupce, jednal nebo opomenul jednat (véetng, nikoli
viak vyhradng, jakéhokoli podvodného nebo timysiného
jednéni, nesplnéni povinnosti nebo nedbalosti téchto
osob, zadrzenf informaci, které jim jsou znamy, nebo
poskytnuti zavddéjicich informaci), zplsobem, ktery
nepfiznivé ovlivmil schopnost Auditora poskytnout
auditorské sluzby v souladu se Smlouvou nebo se
zékonem, nebo

(¢) =za 3kody utrpéné Spoleénosti odpovida jakakoli osoba
kromé stran Smlouvy bez ohledu na to, zda:

tato osoba je, nebo by se mohla stat, jednou ze stran
soudniho sporu, nebo

- odpovédnast této osoby je nebo by mohla byt omezena,
vyloufena, promltena nebo je zjiného divodu
nevykonatelné.

Bez ohledu na predchozi ustanoveni
odpovédnost za jakoukoli Skodu, pokud:

neponese Auditor

(2) Auditor proved] veSkeré kroky, které vyZaduje zékon,
zejména pokud byl vyrok auditora a poskytnuté sluzby
zalofeny na odpovidajicim piezkouméni provedeném s
nélefiton pédi,

(b) dan& Skoda nevyplynula piimo z jednéni Auditora nebo
k nf do$lo nezavisle na préci Auditora,

22e6
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(¢) 3koda vznikla v disledku Auditorova vykladu prévnich
nebo uéetnich pFedpist za pfedpolladu, Ze tento vyklad
vychazel zodbornjych znalosti, které bylo moiné od
Auditora diivodné ofekavat v dobg, kdy byly pfedmétné
sluzby poskytnuty,

(d) skoda wvznikla v souvislosti se zvefejnénim informaci
ziskanych od Spolefnosti za predpokladu, Z%e toto
zverejnéni bylo vyZadovano pravem nebo k nému doslo na
prikaz vefejného organu, nebo

(e) 3koda vznikla v diisledku toho, Ze se Spoleénost nefidila
doporudenimi Auditora poskytnutymi v rdmei auditorské
zakdzky (napfiklad dopisem pro vedeni Spolecnosti),
piipadné pokud se Spole¢nost v rozporu se Smlouvou
spolehla na Auditorovo Gstni poradenstvi nebo nivrhy
dokumentd.

Aniz by tim byla dotfena jakékoli préva Spolecnosti viiéi
Auditorovi, zavazuje se Spole¢nost uplatiiovat veskeré naroky
vzniklé vsouvislosti se sluzbami poskytnutymi v souladu se
Smlouvou pouze viiéi Auditorovi a nikoli viéi jinym osobam
(véetng, nikoli vSak vylutn€, zaméstnanci Auditora), které se
Gcastnily napliiovini Predmétu Smlouvy na strané Auditora
svyjimkou Skody zplisobené wvdisledku toho, Ze dany
zaméstnanec prekrodil pravomaci, které mu Auditor poskytl.

PH poskytovani sluZeb vsouladu se Smlouveu je auditor
oprivnén dle vlastniho uviZeni vyuZivat zdroje a zaméstnance
jingch firem ze Skupiny PwC. Poskytovani sluZeb v souladu se
Smlouvou v3ak presto zlistane pouze povinnosti a odpovédnaost{
Auditora.

Odpov&dnost Auditora a jeho zaméstnanc{ za kodu vyplyvajici z
poruseni Smlouvy nésledkem nedbalosti ¢i jinak nepreséhne za
zhdnych okolnosti dvojnésobek odmény. Toto omezeni se
nevztahuje na pripady, kdy Skoda byla Auditorem a jeho
zamestnanci zplisobena iimysIng nebo hrubou nedbalosti.

Rozsah éinnosti a odpovédnost Spoleénosti

Statutarni orgdn Spoleénosti odpovidd za sestaveni uetni
zhvérky, za vedeni uplnych, priikaznych a pFesnjych afetnich
zaznamid vsouladu se Zikonem o udetnictvi a dalSimi
prisludnymi zdkony Ceské republiky, a za uiivani priméfenych
systémb vnitfni kontroly, které by mély zajistit, Ze Gifetni zdverka
nebude obsahovat viznamnou nespravnost v diisledku podvodu
& chyby.

Pokud se Audit nebo Provérka tykaji Skupinovych agetnich
vykazii, odpovida statutarn{ organ Spolefnosti za jejich véasné
vypracovéni, uplnost, pfesnost a soulad stetnimi zdsadami
uplatiiovanymi Skupinou a za uZivani pfimérenych systémi
vnitini kontroly, které by mély zajistit, Ze¢ Skupinové udetni
vykazy nebudou obsahovat vyznamnou nespravnost v disledku
podvodu &i chyby.

Statutarni orgin Spoleénosti odpovidd za sestaveni vyroéni
zpravy Spolefnosti v souladu se Zikonem o téetnichvi. Pred
vydanim wyrofni zpravy je Spolefnost povinna predlofit
informace, které maji byt zverejinény, k provérce Auditorovi v
souladu s odstavcem 2.9. Spolefnost posoudi a piipadné
zapracuje do névrhu veskeré zmény, které Auditor doporuéi, a
prepracovany navrh predlozi Auditorovi ke schvaleni.

Statutarni organ Spolecnosti odpovida za sestaveni, pfesnost a
dplnost finanénich informaci, které jsou pfedmétem Auditu /
Provérky.

Statutarni organ Spolecnosti je ze zikona povinen zpiistupnit
Auditorovi veSkeré Gfetni zdznamy Spolefnosti a veSkeré
souvisejici informace. Spoletnost je rovnéz povinna zpFistupnit
Auditorovi na jeho Zddost veSkeré ostatni zdznamy a souvisejici
informace véetné veskerych zapisti z jednani Spoleénosti véetné
jednani predstavenstva, dozoréi rady, organil jednateli, valnych
hromad apod. a vSech usneseni téchto orgini. Auditor je rovnéz
opréavnén byt informovén o konanf viech valnych hromad
Speleénosti. Spoleénost umozni Auditorovi pristup k veSkerému
svému majetku a Gcfast na fyzické inventufe. Spoleénost
vyrozumi Auditora o datu téchto inventur nejméné jeden mésic
predem.

5.6.
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5.8

5.9.

5.10.

5.13.

5.14.

Spolednost zpiistupni Auditorovi veSkeré informace a udaje
nezbytné ke splnéni Piedmétu Smlouvy v &ase dohodnutém
v harmonogramu Auditu / Provérky.

Pro téely Auditu / Provérky bude Auditorovi poskytnut origindl
téetni zavérky v pozadované formé véetné piilohy a vikazu ziski
a ztrat. Véechny tyto dokumenty musi byt fadné datovdny a
podepsany statutdrnfm organem Spoleénosti a/nebo dalsimi
odpovédnymi pracovniky. Datum podpisu ¢etn§ zavérky bude s
Auditorem dohodnuto pfedem.

Spoletnost  poskytne  Auditorovi podle  dohodnutého
harmonogramu Pisemné prohl4$en{ vedeni k Auditu / Provérce,
vytisténé na hlavitkovém papife Spolefnosti a podepsané
piisludnymi ¢leny vedeni Spolefnosti, ktefi nesou hlavni
odpovédnost za jeji €innost. Toto Pisemné prohléseni vedeni k
Auditu / Provérce potvrdi veSkerd vyznamnd slovni vysvétleni
poskytnutéd Auditorovi v pribéhu Auditu / Provérky. Pisemné
prohlaSeni vedeni k Auditu / Provérce mimo jiné potvrdi, ze
nedodlo kzadnému neposkytnuti informaci Auditorovi af jiz
vdisledku opomenuti nebo Gmysiného zatajeni., Auditor
poskytne Spole¢nosti navrh textu tohoto Pisemného prohlésent.
Datum tchoto Pisemného prohlaeni bude totoZné s datem
sestaveni ucetni zdvérky v souladu s odstaveem 5.7 vie.

Pokud Auditor zjisti, Ze Spolefnost nesplnila své povinnosti,
nedodala poZadované informace v Fadném terminu nebo tyto
informace nemély odpovidajici obsah, v diisledku ¢ehoZ neni
Auditor schopen dodrzet své smluvni povinnosti stanovené ve
Smlouvé vdohednutych terminech, vyrozumi Auditor
Spolefnost o takovémto nesplnéni povinnosti pisemné.
Vtakovych pfipadech si Auditor wvyhrazuje pravo dodasné
prerusit prace uvedené v Clanku I Smlouvy a znovu je zahajit co
nejdive poté, kdy bude mit k dispozici piisluiné zdroje. Auditor
nepfebird odpovédnost za nasledky jakéhokoli takového zdrzeni.

Qdpovédnost za zavedenf vhodného systému vnitinf kontroly a
za prevenci a zjistovdni vedkerych nesrovnalosti nebo
podvodného jednani nese i nadéle statutirni orgén Spole¢nosti.
Auditor se vynasnazi naplanovat Audit / Provérku tak, aby ziskal
piiméfené ujisténi, ze odhalf pfipadné vyznamné nespravnosti
vafetni z&vérce nebo letnich zdznamech, vyplyvajic
z nesrovnalosti nebo z podvodného jednéni. Cilem Auditu /
Provérky viak nenf identifikovat podvodné jednini nebo jiné
nesrovnalosti, ke kterym mohlo dojit, ani se nelze spoléhat na to,
Ze toto podvodné jednani nebo jiné nesrovmalosti objevi. V
pribéhu Auditorova Setfeni vSak mohou byt zjistény piipady
podvodného jednini nebo nesrovnalosti, které budon
neprodlené ozndmeny statutdrnimu orgénu Spoleénosti.

Z4dné dokumenty, které Spoleénost sestavuje za tlelem
zvefejnéni, které se zmifiuji o PwC, nebo které obsahujf
auditovanou ufetni zévérku nebo vypisy zni, nebudou
zvefejnény bez vyslovného souhlasu Auditora. Tento souhlas
bude udélen aZ poté, co Auditor provede Provérku veskerych
relevantnich materidld, které maji byt zvefejnény, z hlediska
souladu sauditovanou uGfetni zdvérkou a po zohlednéni
veskerych zmén deporuéenych Auditorem. Dobu strévenou praci
na této provérce natétuje Auditor Spoletnosti v souladu se svymi
obvykle uétovanymi hodinovymi sazbami. Tento odstavec je
nutno vykladat ve spojeni s odstaveem 8.1. Vislovny souhlas
Auditora dle tohoto odstavce se nevyzaduje v piripadé, kdy je
zvefejnéni dokumentii Spoleénosti vyzadovino zakonem.

. Spoleénost di Auditorovi k dispozici své zaméstnance, ktefi mu

budou asistovat pii provadéni praci, a zajisti, aby byli Auditorovi
pii provadéni prac uvedenych v Clanku I Smlouvy podle potieby
kdispozici Kklifovi pracovnici véetné hlavnfho acetniho a
finanénftho feditele (nebo pracovnikd na odpovidajicich
pozicich). Pokud Spoleénost nedd Auditorovi své zaméstnance a
Klifové pracovniky podle predchozi véty kdispozici, Auditor
neponese odpovédnost za jakékoliv prodleni pfi provédéni praci.

Na zékladé Zadosti Spolefnost pisemné zmocni Auditora k
ziskavani veskerych informaci, které bude Auditor povazovat za
nezbytné k provedeni praci uvedenych v Clanku I Smlouvy, od
bank, odbératelli, dodavateli a pravnich poraded Spole¢nosti.
Pokud Spoleénost nezmoeni Auditora kziskavini veskerych
informaci podle pfedchozi vEty, Auditor neponese odpovédnost
za jakékoliv kody & prodleni pii provadéni praci.

Spoletnost je povinna informovat Auditora o veSkerych zménach
viastnické struktury skupiny, jejimz je ¢lenem, vEetné zmény
jejich vlastnikd.
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6.2.

6.3.
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8.3.

ztrat, ullého zsku, ndkladd na préavni sluiby a nakladd
vyplyvajicich z poskytnuti jakékoli nepravdivé nebo zavadéjief
informace Spoleénosti, nebo v souvislosti s timto poskytnutim.

Misto provadéni praci a administrativni sluzby

Auditorskd ¢&innost uvedenid ve Smlouvé bude providdéna
v prostorach Spolenosti a Auditora. Prostory Spole¢nosti budou
odpovidajicim zplsobem zajistény a vybaveny uzamykatelnym
prostorem vhodnym pro skladovini. Spoleénost bude zdarma
poskytovat dostadujici kancelaiské prostory vybavené telefonem
a prislusné kancelafské sluzby (kopirka, tiskarna, fax apod.) po
celou dobu, kdy bude Auditor provadét prace na Auditu /
Provérce.

Aby mohl Auditor provadét prace specifikované v Clanku I
Smlouvy a mél moznost vzdaleného pristupu na sit PwC, pfistup
kinternetu pro zaméstnance Auditora, kteff budou piisobit v
prostorach  Spolefnosti, je poZadovén., Nejjednoduddim
zplisobem pHstupu na internet je moZnost wvyuZiti sfté
Spole¢nosti, piipadné poskytnuti Sirokopasmového pifstupu
kinternetu. Pomoci softwarn umoZiujiciho pFistup do virtudlni
privétni sité (,VPN") spoleénosti PwC se pak zaméstnanci PwC
plipojf na sit PwC prostfednictvim bezpetného VPN tunelu.
Auditor miZe na vyzadani predloZit dokumentaci tykajici se
zabezpedeni laptopd PwC a softwaru VPN.

Pokud pracuji v prostorach Spoleénosti, jsou Auditor i jeho
zaméstnanci povinni dodrZovat z4sady bezpeénosti prace a dalsi
interni predpisy Spoleénosti.

Spoluprace smluvnich stran

Smluvni strany budou v priibéhu Auditu / Provérky vzajemné
Gzee spolupracovat, aby Auditor mohl Spoleénost priibéiné
informovat o postupu Auditu / Provérky. Kaida smluvni strana
urcf osobu, kterd bude odpovidat za spolupréci s druhou smluvnf
stranou a za FeSeni veSkerych p¥ipadnych problémi vyplyvajicich
ze Smlouvy.

Aby byl Auditor schopen odpovidajicim zpisobem reagovat na
pozadavky Spolecnosti a poskytovat ji pozadované sluzby, bude
nezbytné, aby mu Spoletnost poskytla veSkeré relevantni
informace, idaje a materily v nélezité formé a véas. Spoletnost
se rovnes zavazuje, %e Auditora neprodlené upozorni na veskeré
zmény informaci, idajii nebo materialdi, které mu jiz poskytla.
Auditor neponese odpovédnost za jakékoli ztrity nebo Skody
vyplyvajici z toho, Ze se spolehl na jakékoli informace nebo
materidly, které mu Spolefnost poskytla, ani za jakékoli
nepiesnosti nebo jiné nedostatky téchto informaci nebo
materiali.

Spoletnost zajistf, aby jeji zaméstnanci byli Auditorovi k
dispozici za ucelem poskytovani vesSkerych informaci a vysvétleni
nezbytngeh ktomu, aby Auditor mohl poskytovat své sluiby.
Pokud bude nutné, aby tuto asistenci poskytovali konkrétni
zamé&stnanci Spoleénosti, dohodnou se o tom Spolefnost a
Auditor piedem.

Ditvérny charakter informaci a obchodni tajemstvi

Zpréava Auditora bude urfena statutdrnimu organu Spolecnosti;
pokud to v ni bude vislovné uvedeno, miZze byt uréena rovnéz
spolefnikiim/akciondfim Spoleénosti. Zprava Auditora vSak
neni vypracovéna s ohledem na potieby tfetich stran. Auditor
proto nepfijima zidné zavazky ani odpovédnost viéi jakékoli
tfeti strané, které nehyla zpréva urdena, s vyjimkou pEipadi
stanovenych zakonem.

S vyjimkou piipad uvedenych v odstavei 8.1 jsou veskeré ustni i
pisemné informace i poradenstvi urfeny pouze Spolefnosti
samotné. Svyjimkou pifpadl, které stanovi zdkon, neni
Spoleénost opravnéna tyto informace sdélovat nebo poskytovat
jakékoli teti strané bez pfedchoziho souhlasu Auditora.

Auditor je v souladu s pfisluSnymi pfedpisy oprivnén ziskat a
ponechat si kopie dokumentt a informaci poskytovanych
Spoleénosti takovym zplisobem a po takovou dobu, které jsou
stanoveny prisludnymi pravnimi pfedpisy. Auditor neni Zadnym
zpfisobem zprodtén povinnosti zachovévat diivérny charakter
téchto informaci a/nebe Gdajd, jak je definovino ve Smlouvé a
téchto Obchodnich podminkach.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

Auditor, vletné jeho vedoucich pracovnikii a zaméstnanct, je
povinen zachovévat divérny charakter veskerych informaci,
vietng informaci finanénich, ziskanych p#fi vykonu préice
vymezené ve Smlouvé, s vijimkou nésledujicich pFipadi:

(a) Auditer byl této povinnosti zprostén v souladu se
Zikonem o auditorech;

(b) pokud Auditor poskytne informace jinym entitdm PwC v
ramci Skupiny PwC véetné jejich pojistovateldl, pravnich
poraded nebo jinych stran, které se ufastni plnéni
Pfedmétu Smlouvy, piisluinjm dodavateldim nebo
poskytovatelim slufeb, za pfedpokladu, Ze zistane
zachovan diivérny charakter téchto informacf, a rovné#
tietim strandm, pokud to bude vyZadovano ¢eskym
a/nebo mezinirodnim pravem, pfipadné profesnimi nebo
jinymi predpisy, a to predeviim (nikoli v3ak vyluéng)
s cflem zhodnotit nezdvislost auditora nebo kvalitu auditu;

(¢) pokud se jedné o jiné nez Divérné informace definované
v odstavei 8.5; nebo

(d) pokud mé& Auditor povinnost poskytovat informace
uréitym stitnim orgdniim v souladu s préavnimi predpisy
platnymi v Ceské republice, které zahrnuji nap¥klad,
nikoli viak vyhradng, Zikon o auditorech, Zékon proti
prani Spinavych penéz a Zakon o Kapitalovyeh trzich.

LDiivérné informace” oznaéuji informace nebo dokumenty, které
Auditor ziskd nebo vytvoii za idelem poskytovéni sluzeb, a které
jsou oznaceny jako divérné, nebo z jejichZ povahy je zfejmé, Ze
Spoletnost méd zdjem na zachovani divérného charakteru
takovychto informaci a dokumentd, s vijimkou informaci, které:

(a) jsou wvefejné pHistupné nebo se takovymi stanou
s wyjimkou pfipad, kdy jsou takte zpfistupnény v
diisledku porusenf povinnosti vyplyvajici z ustanoveni o
diivérném charakteru informaci, nebo

(b) jsou Auditorovi znimy dfive, nei zahaji poskytovani
sluzeb, a které neobdrel jako diivérné od Spolecnosti
v ramei jiné zakéazky, nebo

(¢) Auditor ziskd od tieti strany, kterA neni povinna
zachovévat diivérny charakter téchto informaci.

V pripadé, Ze Spoleénost poskytne Auditorovi faxové nebo
e-mailové adresy za Gfelem zasiléni dokumentti, bude Auditor
predpokladat (s vyjimkou pifpadd, kdy ho Spoleénost bude
informovat o opaku), Ze se jednd o mechanismy dostate¢né
bezpetné a diivérné, aby chranily zajmy Spole¢nosti.

Vsouvislosti s povinnosti Auditora zachovévat divérny
charakter viech informaci ziskanych pii poskytovani sluzeb
opraviiuje Spolefnost Auditora, aby za dfelem doloZeni své
odborné praxe informoval své dalsi Klienty a potencifln{ Klienty
o skutefnosti, Ze Spolefnosti poskytoval sluzby. Auditor je
opravnén uit za timto tdelem nézev a logo Spole¢nosti.

V pritbéhu poskytovani auditorskych sluzeb mdze byt Spolecnost
vyzvina, aby Auditorovi poskytla uréité informace véetng
osobnfch 0dajd (tykajicich se zaméstnancd, €lent orgini
Spolecnosti, jednateld nebo jinych spfiznénych stran apod.),
(ddle jen ,osobni udaje"), ¢imz se Auditor pedle Zikona
oochrané osobnich adaji miZe stit spriveem nebo
zprostiedkovatelem téchto daji.

Auditor vyuZije tyto osobni tGdaje (zejména v néasledujicim
rozsahu — jméno, pfijmeni, datum narozen, trvalé bydli$t& nebo
jiné poskytnuté (idaje) jako zprostiedkovatel pouze v rozsahu,
v jakém ho k tomu Spoleénost opravni, a v souladu s instrukcemi
Spoletnosti a pouze pro Udely poskytovani sluZeb Spolenosti.
KdyZz se Auditor stane sprivcem osobnich tdajil, bude sdm
urfovat zpiisob a rozsah zpracovani tdaji nezbytny pro
poskytovani dohodnutjch sluZeb vsouladu se Zakonem
o ochrané osobnich tdaji.
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8.10.

8.11.

8.12.

9.2,

10.

10.1.

10.2.

Auditor bude zpracovévat osobni ddaje vyhradné v souvislosti
s poskytovanim sluzeb Spolefnosti a to v souladu se Zakonem
o auditorech a Zikonem o ochrané osobnich Gdajti. Spoleénost
souhlasi, Ze Auditor poskytne tyto osobni u0daje dalsim
subjektiim pfi zohlednéni povinnosti dle odstavce 8.4 za
podminky, Ze zlstane zachovan divérny charakter téchto
informaci, stejné tak i jinym tfetim strandm, pokud bude
poskytnuti osobnich 1dajd wvyZadovino ¢&eskym a/nebo
mezinarodnim pravem, profesnimi nebo jinymi predpisy,
tykajicimi se predeviim (nikoli viak wylutng) poskytovéani
osobnich Gdaji za G€elem hodnoceni nezavislosti auditora nebo
kvality auditu. Tento souhlas plati i pro postoupeni esobnich
tdajt do zahraniéi, aviak pouze prijemei, ktery (i) se nachdzf na
Gzemi stitu, ktery poskytuje dostateénou iroveii ochrany
osobnfch udajd, nebo (ii) s ndmi uzaviel dohodu spliiujict
pofadavky Evropské unie na predévéni osobnich udajd
zpracovatelim ddajii mimo vzemi Evropského hospodarského
prostoru nebo na zakladé souhlasu regulatora.

Spole¢nost prohlasuje, Ze v piipadé, Ze bude Auditorem vyzvéna
k poskytnuti osobnich wdaji dle ¢lanku 8.8, ziska veskera
oprévnéni a schvéleni od fyzickych osob, jichi se poskytovani
osobnich (dajd Auditorovi tyka, Ze tyto osoby bude informovat o
tom, Ze jejich udaje mohou byt/budou poskytnuty Auditorovi
nebo jingm vife zminénym subjektiim, Ze tato opravnén{ budou
udélena s védomim moZnesti poskytnuti tchto idaji Auditorovi
nebo jinym subjektiim uvedenym vyde, Ze budou platnd a Ze
nevyludujf poskytovani téchto tidajd Auditorovi jako tfeti strang,
pfipadné jinym subjektdm spravujicim osobni Gdaje za Gfelem
jejich zpracovéni. Auditor rovné%# predpokladd, Ze ddaje
poskytnuté Spole¢nosti budou Gplné, spravné, aktualni, piesné a
pravdivé.

Povinnost zachovavat divérny charakter informaci a ndaji
uvedenych virse trva i po ukondeni platnosti Smlouvy.

Vlastnictvi Auditorskych spisti a piistup k nim

Pracovni dokumenty a soubory, které Auditor v pribéhu
Auditu / Provérky nebo jinych slufeb wytvoli (vetné
elektronickych dokumenti a soubord) jsou vyluénim
vlastnietvim Auditora.

Auditor mfiZe pii pracich na dané zakézce vyvinout software
vietné napiiklad tabulkevych procesorti, dokumentd, databazi a
jinyeh elektronickych néstroji. V nékterych pfipadech mohou
bit tyto néstroje na vyzadani poskytnuty Spoleénosti. Vzhledem
k tomu, 7e tyto néstraje byly zvladté vyvinuty pro potfehy
Auditora a nikoli pro potfeby Spoleénosti, neni Spolecnost
oprévnéna poskytovat je jakékoli tfeti strané nebo je s ni sdilet.
Auditor nevydd %ZAdné prohldSenf ani zéruky tykajici se
dostatecnosti nebo vhodnosti téchto softwarovych néstrojd za
jakymkali jinym acelem, za kterym je Spoletnost pifpadné
vyufije. Vedkeré softwarové néstroje vyvinuté zvlast pro
Spoletnost budou predmétem samostatné Smlouvy.

Loajalita

P#i poskytovani sluieb uvedenych ve Smlouvé a dest mésicii po
jejich dokonéeni:

(a)  Auditor nenabidne Zadné zaméstnéni zaméstnancim nebo
zéstupcim Spolecnosti, ktefi se podileli na Auditu /
Provérce, bez predchoziho pisemného svoleni Spoleénosti,
a

(b) Spolegnost nenabidne Z4dné zaméstnani zaméstnancim

nebo zastupelim Auditora, kteff se podileli na Auditu /
Provéree, bez pFedchoziho pisemného svoleni Auditora.

Svoleni Auditora a/nebo Spolefnosti se nevyiaduje, pokud
Auditor a/mebo Spoleénost zvefejni nabidku zaméstnini a
pEisluny zam&stnanec nebo vedoue! pracovnik, ktery se podilel
na Auditu / Provérce, na tuto nabidku zareaguje a zaméstnéni
zisl4.

10.3. Svoleni Auditora a/mebo Spolefnosti se nevyzaduje, pokud

11.

111

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

1z,

12.1.

Spoletnost/Auditor vyuZije pro nalezeni vhodného kandidata
slufeb agentury a pokud zaméstnanec nebo vedouci pracovnik,
ktery se podilel na Auditu / Provérce, je Spoletnosti/Auditorovi
predstaven touto agenturou, z ¢ehoZ jednoznadné vyplyvé, Ze
tento zaméstnanec nebo vedouci pracovnfk aktivné hleda nové
zamestnini.

Trvani Smlouvy

Povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy skonéi dokonfenim innosti
uvedenych v Predmétu Smlouvy nebo ukenéenim platnosti
Smlouvy. Ukondeni Smlouvy se nevztahuje na povinnost
Spolenosti uhradit dohodnuty honoraf. Ukonéeni Smlouvy se
nedotkne pravni odpovédnosti smluvnich stran za veSkeré gkody
zplisobené druhé strané v pribéhu Auditu / Provérky ani
povinnosti zachovévat divérny charakter informaci a ddajl
ziskanych pfi poskytovini sluZeb.

Obg strany jsou oprévnény ukonéit Smlouvu s okamiitou
Géinnosti pisemnou vypovédi, jestliZe (i) druha strana podstatné
porudi dohodu, (i) druhd strana perusi dohedu a nenapravi
takové porusent, véetné ndhrady vzniklé Gjmy, v pfiméfené lhiité
stanovené oprévnénou stranou, (iii) druba strana spliuje
podminky tpadku & hrozictho Gpadku podle pfislusnych
pravnich pfedpisi Ceské republicy nebo obdobnych
zahraniénich pfedpis nebo bylo-li o tpadku rozhodnuto
piisludnym soudem nebo bylo zahéjeno insolvenéni tizeni proti
druhé strané nebo (iv) by plnéni podle dchody (vetné ujednéni
o cené) bylo v rozporu s pravnimi predpisy.

Spolegnost je opravnéna odstoupit od Smlouvy tykajici se
povinného auditu dle ustanoveni &lanku 17 a nésledujicich
Zikona o auditorech na zékladé pisemného ozn&meni o
odstoupeni za podminek stanovenych Zikonem o auditorech
nebe jinymi pravnimi piedpisy. Smlouva tykajici se Povinného
Auditu zaniké dnem dorueni ozndmeni o odstoupeni
Auditorovi.

Auditor je oprédvnén od Smlouvy odstoupit na zékladé
pisemného oznameni o odstoupeni v pfipade, 7e:

(a) dojde k vyznamné zméng vlastnické struktury Spoleénosti,
ktera by u Auditora vedla ke stfetu z4jmi,
(b) Spoletnost je v prodleni s Gthradou odmény presahujici 45

dni (podstatné porusent).

Spoletnost souhlasi se zaplacenim za veSkeré sluzby, které
Auditor poskytl do data ukonéenf. V piipadé ceny, kterd je
sjednéna pevnou &Astkou za sluzby, Spolefnost souhlasi se
zaplacenim za sluzby, které Auditor poskyt] ve v{5i vypoétené dle
skutené striveného ¢asu a béZnych hodinovych sazeb ai do vyse
sjednané pevné &astky. VeSkeré provize zistanou splatné v
souladu se Smlouvou. V piipadé, ie nelze provizi uhradit z
regulatornich divedfi, Spolecnost zaplati veSkeré zbyvajici
Gastky dle skuteéné straveného ¢asu, pokud se nedohodne jinak.

V ptipade, 7e dohoda zanikne v disledku odstoupeni v souladu
se zdkonem, pak Géinky odstoupenf nastivaji ke dni doruceni
oznameni o odstoupeni druhé strané.

Ochrana proti prani §pinavych penéz

Spolenost poskytne Auditorovi veskeré informace a dokumenty
nezbytné k tomu, aby Auditor mohl splnit své povinnosti
vyplyvajici ze Zakona proti pranf 3pinavych pengz, véetng, nikoli
véak wyluéné, zévazného pisemného prohlaSeni, jména a
piijmeni, rodného ¢isla nebo data narozenf fyzické osoby nebo
n4zvu, sfdla a identifikatntho &sla jakékoli pravnické osoby,
jejimz jménem jedna.
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13.

134

13.2.

14.

14.1.

14.2.

15.

15.1.

Komunikace prostrednictvim elektronické posty

V pribghu pracd na zakfzce miZe Auditor pfileZitostné
komunikovat se Spole¢nosti na elektronické bazi. Spoleénost si
je v8ak védoma skuteCnosti, Ze nelze zajistit bezpeCnost ani
bezchybnost elektronického prenosu informaei, a Ze takto
zasflané informace mohou byt zachyceny, poSkozeny, ztraceny,
zniéeny, doruéeny pozdé nebo v netiplném stavu nebo byt jinak
nepiiznivé ovlivnény, piipadné jejich uZiti nemusi byt bezpecné.
V souladu s t&mito skutefnostmi plati, 2e ackoli Auditor pied
elektronickym odeslanim informaci uzije z obchodnfho hlediska
pfiméfené postupy antivirové kontroly zachycujici nejzndméjsi
viry, a bez ohledu na jakoukoli jinou smlouvu, ziruku nebo
prohléseni, neponese Auditor ani jeho partneri, zaméstnanci,
jednatelé nebo administrativni pracovnici V& Spoleénosti
Zidnou odpovEdnost, af jiz vyplyvajici ze Smlouvy,
z protipravniho jednani (véetné nedbalosti) nebo 2z jiného
diivodu, za jakékoli chyby nebo opominuti vyplyvajici ze zasilani
informaci Spolecnosti elektronickou postou nebo z faktu, Ze se
Spoleénost na tyto informace spolehne, nebo v souvislosti
s témito skuteénostmi, véetné (nikoli viak vyluéné) jednéni nebo
opominut{ ze strany poskytovatelli slufeb Auditora. Toto
pravidlo odpovédnosti Auditora se nevztahuje na piipady
jednéni, opominuti nebo uvedeni zkreslenych informaci
vdisledku trestného, nefestného nebo podvodného jednént
partneri, zaméstnancil, zistupcl nebo administrativnich
pracovnikii Auditora.

Pokud se tato komunikace tyka viznamné zéleZitosti, na kterou
se Spolecnost hodla spolehnout, a Spoleénost ma obavy o0 mozné
ditsledky vyplyvajici z elektronického pfenosu, méla by si od
Auditora vyZadat tidténou kopli takto pfené3ené zpravy. Pokud si
Spoleénost preje, aby Auditor zabezpedil heslem vSechny nebo
nékteré preniené dokumenty, projedna toto prani s Auditorem
a Auditor provede vhodné opatfent.

Vys5i moe

ZAidna ze stran neni odpovédn4 za nesplnéni povinnosti ze
Smlouvy, prokéZe-li, Ze ji ve splnéni povinnosti zabrinila
mimof4dnd neptedvidatelna a nepfekonatelné prekazka vznikla
nezévisle na jeji viili (,vy$8f moc®). Pfekézka vznikla z osabnich
dfivodi strany nebo venikl4 a# v dobg, kdy byla strana s plnénim
smluvené povinnosti v prodleni, ji v3ak povinnosti k nahradé
vzniklych Skod nezprosti.

Kaida ze stran je v pripadé prekazky, kterou zaklada vy3si moc,
povinna o nf co nejdéfve vyrozumét druhou smluvnf stranu a
projednat sni odloZeni poskytovani predmétnych sluzeb,
pripadné ukonéeni Smlouvy.

Uplatsiovani DPH

Z hlediska uplatfiovani DPH Auditor povaZuje poskytovéni
sluzeb podle Smlouvy za soustavnou éinnost, pfi¢emZ ¢innosti
specifikované v jednotlivych vystavenjeh fakturach predstavuji
diléf plnéni sluieb. Kazdé diléi plnéni se povaiuje za
uskuteénéné dnem, kdy je pfislusna faktura vystavena. Pokud
mé Spoleénost sidlo v jiném ¢€lenském st4té Evropské unie nei v
Ceské republice a nesdéli Auditorovi své registraéni ¢islo k DPH
(VAT), bude Auditor Spolefnost povaZovat za neplatce DPH a
plnéni bude zatiZeno €eskou DPH. Nema-li Spoleénost sidlo,
misto podnikéni nebo provozovnu, popiipadé misto pobytu &
misto, kde se obvykle zdriuje v €lenském stité Evropské unie,
poskytnuta sluZzba nebude zatiZena ¢eskou DPH.
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